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Vous pouvé Juger Monsteur ... Combien Je dois avoir été mortiffié de n'estre
plus a Temps de faire honneur a des recommandations venues de st bon Lieu, et
de me voir dans La necessité de respondre a ses seigneurs que J'avois tout Le
Regret du monde de ne pouvoir plus Les obliger dans Cette occastion; Cependant
Comme J'ay toutte L'envie du monde a donner une marque de ma defference, et

de la Consideration que J'ay pour vdtre ... Canton, pour vdtre personne Mon-—
steur En pariiculier, Et pour Les deux susdicts seigneurs, Je m'offre a Deman-—
der a S.A.R. La premiere Compagnie qui vacquerat dans Le Regiment pour Celluy
de vos Bourgeois qu'il plairat a vétre ... Canton De me proposer, mais J1L
Serat necessaire que Celluy qui serat nommé serve Luy mesme, S.A.R. ne voulant
absolument plus donner des Compagnies qu'd Cette Condition, Je prend La Li-
berté de vous addresser c'y Joint ma response a La Lettre que vdtre ... Canton
m'a fait L'honneur de m'escrire; Je vous prie tres humblement Monsieur de
fatre mes Excuses Si peutétre Je ne Luy Donne pas Les Tiltres, et Les quali-
tés qu'tl merite, vous sgavé Monsieur qu'un homme qui sert Depuis sa Jeunesse

ne peut pas estre fort pratique du stile de Chancellerie ...".

Original, in franz. Sprache - B2H 42, 82-83 - Blatt 83" leer
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[1692] A

NOTIZEN [DES TAGSATZUNGSGESANDTEN VON STADT UND AMT ZUG, BEAT
KASPAR ZURLAUBEN, UEBER DIE AN DER KONFERENZ DER V KATH.
ORTE - SOWIE KATH. GL - vom 9. - 11. JUNI IN LUZERN DIS-
KUTIERTEN RECHTE DER ABTEI EINSIEDELN IM KLOSTER
MUENSTERLINGEN]

EA VI 2, 1815 Art. 611

"1. die abschaffung des Ambtmans [d.h. die Wahl des Amtmanns von Minsterlin-
gen - sicher bis Mitte 1692 war dies Sigismund B i r ¢ h 1 e r - durfte
nicht mehr von Einsiedeln, sondern von Miinsterlingen selber vorgenommen
werden].

2. Jus nominandi simplex Abbatissae [damals regierte Maria Theresia von
Barquer].

3. Jus eonfirmandi et investiendi cum Juramento praestando Jllustrissimo
Visitatori Einsidlenst [d.h. dem Abt von Einsiedeln - eben war Raphael

Gottrau 1in dieses Amt gewdhlt worden] iuxta possessionem et prae-
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scﬁipfionem [dieses Visitationsrecht tibergab der Abt wenige Zeit spdter
an die Nuntien - im konkreten Fall an Marcello d'A s t el.

4. Juramentum D.D. Cantonibus [Sehirmorte = V kath. Orte] praestandum in forma
a DD. Cantonibus facta.

5. Rationes annuae reddendae [Rechnungsablagel specificé D. Visitatori.

6. Ad placitwum DD. Cantonwm eodem raticnes etiam reddendae DD. Cantontbus."

Grésstenteils in lat. Sprache - BAH 42, 85 - Blatt 85" leer - Bei der
Identifikation dieses Textes war uns in freundlicher Weise Stiftsarchivar
P. Dr. Joachim Salzgeber, Einsiedeln, behilflich.
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1682 Juli 10., Baden® A

SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN ROBERT-VINCENT] DE GRAVEL AN
[STADT~ UND AMTSRAT BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN, [ALT]
AMMANN UND RITTER, ZUG

"Je vous adresse la lettre que j'escris a vos Seigneurs et Superieurs [Ammann
und Rat von Stadt und Amt Zug] Sur l'advis que j'ay eu des pratiques [Wieder-
inkraftsetaung des mail./span. Reduktioneinstrumentes u.a. swecks Verhiitung
von Transgressionen der in franz. Diensten stehenden eidg. Soldtruppen] qui
Se font chez vous entierement contraires a la paix perpetuelle [von 1516] et
au Traitté d'alliance que vostre louable Canton a comme les autres avee ...
[Ludwtg XIV.]. J'ay laissé ladicte lettre en cachet volant, afinque vous
la puissiez voir, et la refermer ensuite pour la livrer au lieu requis."” Da
er momentan sehr unter Zeitdruck stehe, miisse er auf die Wieder-

gabe weiterer Neuigkeiten leider verzichten.

1) Gravel schrieb diesen Brief von der Jahrrechnung aus.

Original, in franz. Sprache, git S%egel
AH 42, 86-87, 89 - Blatt 86 , 87 und 89 leer
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1682 Dezember 12., Solothurn A

SCHREIBEN DES [SECRETAIRE PARTICULIER] BILLARD AN [STADT- UND
AMTSRAT BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN

Er mochte ihm mitteilen, "que Mgr. l'Ambassadeur [von Frankreich, Robert-
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